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1.  INFORMACIJE O
SIGURNOSTI

Radi vlastite sigurnosti i is-

-
nik prije instalacije i stavljanja u 

su korisnici upoznati sa svim 

  
mora obaviti kompetentni 

• -
trati odgovornim za eventualne
štete nastale zbog neprikladne
instalacije ili korištenja.

• Minimalna sigurnosna udalje-
-

hanje i usisne nape je 650 mm
(neki modeli mogu se instalirati
na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimen-
zije i instalaciju).

• Ako upute za instalaciju plin-

udaljenost od gore navedene,

•

-
ma koja se nalazi s unutrašnje
strane nape.

• Glavni izolatori moraju biti in-

skladu s propisima o sustavima

•

• Spojite napu na dimnjak pomo-

120 mm. Put kojim prolazi dim

• Moraju se poštovati svi propisi
koji se odnose na ispust zraka.

• Ne spajate usisnu napu na
dimnjake koje odvode dim od
izgaranja (npr. kotlova, kamina,
itd.).

• Ako se napa koristi u kombinaciji

osiguran dovoljan stupanj proz-
-

plinova. Kad se kuhinjska napa

-
gija, negativni tlak u prostoriji ne
smije prelaziti 0,04 mbara kako
bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

• Zrak se ne smije odvoditi kroz
odvodnu cijev koja se koristi

izgaranjem koje napaja plin ili
druga goriva.

•

•

nalazi se na dostupnom mjestu.
•

mjera koje treba poštovati u

HR



4

lokalnih vlasti.
  UPOZORENJE: prije instali-
ranja nape, uklonite zaštitne 
folije.

• Koristite samo vijke i sitni ma-
terijal tipa koji odgovara napi.

  UPOZORENJE: Nepotpuna 
instalacija vijaka ili elemena-

udara.
•

-
lo...).

•

•

nedovoljnim iskustvom  i zna-
njem samo ako ih se nadgleda

opasnostima koje to podrazu-
mijeva. Pobrinite se da se djeca

djeca, osim ako ih se nadgleda.
• Nadgledajte djecu i pobrinite

•
-

sposobnosti ili nedovoljnog

ne nadzire i instruira.

  Dostupni dijelovi mogu po-
-

•

-

• U prostoriji treba osigurati od-

napa upotrebljava istodobno

druga goriva (ne odnosi se na

natrag u prostoriju).
• Simbol  na proizvodu ili na am-

za otpad mora se predati odgo-

-
ponenti. Brigom o pravilnom
odlaganju proizvoda, pridonosi

negativnih posljedica za okoliš

-
nog odlaganja. Za detaljnije

proizvoda, kontaktirajte gradski

kupili proizvod.

2. UPORABA
•

od kuhanja.
•

od onih za koje je osmišljena.
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• Nikad ne ostavljajte otvoreni plamen
ispod nape kad je ona u funkciji.

•

sa strana.
• Friteze se moraju konstantno nadzirati

zapaliti.

3.

- Filtar s aktivnim ugljenom nije periv i
nije obnovljiv i mora se zamijeniti otpri-

 (W).

WW

-

(Z).

•
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4. UPRAVLJANJE

Tipka Funkcija Led

A

Neprekidno.

-

Bljeska 1 puta u 
sekundi.

rada nape.

Bljeska 1 puta 
svake 0,5 
sekunde.

B

Neprekidno A + B.

bljeskom leda (A).
Za deaktiviranje, ponovno se pritisne tipka na 2 sekunde, što je prikazano 
jednokratnim bljeskom leda (A).

C

Neprekidno A + C.

bljeskom leda A.

D

INTENZIVNU brzinu.
Ova brzina tempirana je na 6 minuta. Po isteku tog vremena, sustav se 

ponovno pritisne tipka D ili tipka A.

Neprekidno A + 
D.

D 

bljeskom tipke A.
D 

bljeskom tipke A.

E Neprekidno.
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5.

-

•
izvora topline.

•

-

Intenzivna.

-

Svakim pritiskom smanjuje brzinu rada.

6. RASVJETA
• -

podršci”).
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Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.




